BOLT LAPPING TOOLS - BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &
LAPPING HANDLE

Interchangeable Design Gives Constant Spring Pressure For Precise Mating
Of Locking Lug Recesses

Spring-loaded tool gives constant, straight-back pressure to keep bolt lugs
square against the receiver while lapping with 600 to 800 grit, silicon carbide /
abrasive. Provides better results than mere thumb pressure. Interchangeable

threaded sleeves fit popular actions listed below.
.

Attributes

Name: BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE & LAPPING HANDLE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080097014

Mfr. No.:

Make: Springfield

Model: M14,M1A

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 050806008267

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp;
LAPPING HANDLE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp; LAPPING
HANDLE erworben hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Nutzung,
um deine Sicherheit und die effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du das Werkzeug verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Werkzeug und seinen Komponenten vor der Verwendung vertraut bist.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, bei
der Verwendung des Werkzeugs.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

® Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen
Personen auf.

® Verwende das Werkzeug nicht fur andere Zwecke als die in dieser Anleitung angegebenen.

* Uberpriife das Werkzeug regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das Werkzeug sicher am Bolzen befestigt ist, bevor du Druck ausibst.

* Verwende nur das empfohlene Korn (600 bis 800) SiliziumkarbidAbschleifmittel zum Lappen.

® Vermeide UbermaRigen Druck; der federbelastete Mechanismus ist so konzipiert, dass er konstanten Druck
ausubt.

® Versuche nicht, das Werkzeug zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

® Wenn du beim Gebrauch des Werkzeugs Unbehagen oder ungewdhnlichen Widerstand verspirst, stoppe
sofort und Uberprife es auf Probleme.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Komponenten, einschlie3lich des Bolzenwerkzeugkdrpers, des Plungers und
der richtigen SleeveGrofRe fur dein Modell.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut organisiert ist.

2. Installation:

® Wahle die passende gewindete Sleeve basierend auf deinem Aktionstyp (z.B. M14/M1A, Mauser
Large/Small, Savage Small/Large).

® Befestige die Sleeve sicher am Bolzenwerkzeugkdrper, indem du sie aufschraubst.

® Setze den Plunger in den Werkzeugkérper ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

3. Benutzung:

® Platziere die Bolzenlugs quadratisch gegen den Empfanger.

* Ube gleichmaRigen, stetigen Druck beim Lappen aus, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

® Reinige nach dem Lappen das Werkzeug und die Komponenten grindlich, um abrasive Riickstéande zu
entfernen.

4. Nach der Benutzung:

® Bewahre das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort auf.
® Uberprife das Werkzeug regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze
Teile nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmdill. Informiere dich bei den 6rtlichen Behérden tber die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstlitzung bezlglich der BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS
GARAND THREADED SLEEVE &amp; LAPPING HANDLE wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wird.

Vielen Dank, dass du Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien befolgst. Deine sorgfaltige Nutzung der BOLT
LAPPING TOOLS wird die Leistung verbessern und eine sicherere Arbeitsumgebung gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp;
LAPPING HANDLE

Introduction

Thank you for purchasing the BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp;
LAPPING HANDLE. This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure your safety
and the effective operation of the product. Please read this guide carefully before using the tool.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the tool and its components before use.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the tool.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Store the tool in a safe place out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the tool for purposes other than those specified in this guide.

Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the tool is securely fastened to the bolt before applying pressure.

Use only the recommended grit (600 to 800) silicon carbide abrasive for lapping.

Avoid excessive force; the springloaded mechanism is designed to provide constant pressure.

Do not attempt to modify or disassemble the tool.

If you experience any discomfort or unusual resistance while using the tool, stop immediately and inspect it for
issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary components, including the bolt tool body, plunger, and the correct size sleeve for

your model.
® Ensure the work area is clean and wellorganized.

2. Installation:
® Select the appropriate threaded sleeve based on your action type (e.g., M14/M1A, Mauser Large/Small,
Savage Small/Large).

® Attach the sleeve to the bolt tool body by threading it securely.
® Insert the plunger into the tool body and ensure it is properly seated.

3. Usage:
® Place the bolt lugs squarely against the receiver.
* Apply steady, even pressure while lapping to achieve optimal results.
® After lapping, clean the tool and components thoroughly to remove any abrasive residue.

4. PostUse:

® Store the tool in a dry, safe location.
® Regularly check the tool for any signs of wear or damage and replace parts as necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal

methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND
THREADED SLEEVE &amp; LAPPING HANDLE, please refer to the EU contact point provided with your product
packaging.

Thank you for prioritizing safety and adhering to these guidelines. Your careful use of the BOLT LAPPING TOOLS
will enhance its performance and ensure a safer working environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HERRAMIENTAS DE LAPEADO BROWNELLS
GARAND CON MANGUITO ROSCADO Y MANGO DE
LAPEADO

Introduccion

Gracias por adquirir las HERRAMIENTAS DE LAPEADO BROWNELLS GARAND CON MANGUITO ROSCADO Y
MANGO DE LAPEADO. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion sobre el uso
para garantizar tu seguridad y el funcionamiento efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usar la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con la herramienta y sus componentes antes de usarla.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar la herramienta.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Guarda la herramienta en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No uses la herramienta para fines diferentes a los especificados en esta guia.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la herramienta esté firmemente sujeta al cerrojo antes de aplicar presion.

Usa Unicamente el abrasivo de carburo de silicio recomendado (600 a 800) para el lapeado.

Evita aplicar fuerza excesiva; el mecanismo con resorte esta disefiado para proporcionar presién constante.
No intentes modificar o desensamblar la herramienta.

Si experimentas alguna incomodidad o resistencia inusual mientras usas la herramienta, detente
inmediatamente e inspeccionala en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todos los componentes necesarios, incluyendo el cuerpo de la herramienta de cerrojo, el
émbolo y la funda del tamafio correcto para tu modelo.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien organizada.

2. Instalacion:

® Selecciona la funda roscada adecuada segun tu tipo de accién (por ejemplo, M14/M1A, Mauser
Grande/Pequefia, Savage Pequefia/Grande).

® Atornilla la funda al cuerpo de la herramienta de cerrojo de manera segura.
Inserta el émbolo en el cuerpo de la herramienta y asegurate de que esté correctamente colocado.

3. Uso:

® Coloca las lengletas del cerrojo en escuadra contra el receptor.

® Aplica presion constante y uniforme mientras lapeas para lograr resultados 6ptimos.
Después de lappear, limpia la herramienta y los componentes a fondo para eliminar cualquier residuo
abrasivo.

4. Postuso:
® Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro.

® Revisa regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio y reemplaza las partes
segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre las HERRAMIENTAS DE LAPEADO BROWNELLS
GARAND CON MANGUITO ROSCADO Y MANGO DE LAPEADO, consulta el punto de contacto de la UE
proporcionado con el empaque de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad y adherirte a estas directrices. Tu uso cuidadoso de las HERRAMIENTAS DE
LAPEADO mejorara su rendimiento y garantizara un entorno de trabajo mas seguro.



Guide de Sécurité pour les OUTILS DE RODAGE DE
BOLTE BROWNELLS GARAND MANCHON FILETE
&amp; POIGNEE DE RODAGE

Introduction

Merci d'avoir acheté les OUTILS DE RODAGE DE BOLTE BROWNELLS GARAND MANCHON FILETE &amp;
POIGNEE DE RODAGE. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation
pour garantir votre sécurité ainsi que le bon fonctionnement du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser l'outil.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de bien connaitre I'outil et ses composants avant de l'utiliser.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de I'outil.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Rangez I'outil dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser I'outil & d'autres fins que celles spécifiées dans ce guide.

Inspectez régulierement l'outil pour déceler tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que l'outil est solidement fixé au bol avant d'appliquer une pression.
Utilisez uniqguement l'abrasif en carbure de silicium de grain recommandé (600 a 800) pour le rodage.
Evitez d'appliquer une force excessive ; le mécanisme a ressort est congu pour fournir une pression
constante.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter I'outil.

® Sivous ressentez un inconfort ou une résistance inhabituelle lors de l'utilisation de l'outil, arrétez
immédiatement et inspectezle pour déceler des problémes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les composants nécessaires, y compris le corps de I'outil de bolte, le plongeur et le
manchon de taille correcte pour votre modele.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien organisée.

2. Installation :

® Sélectionnez le manchon filetée approprié en fonction de votre type d'action (par exemple, M14/M1A,
Mauser Large/Small, Savage Small/Large).

® Fixez le manchon au corps de I'outil de bolte en le vissant solidement.

® Insérez le plongeur dans le corps de I'outil et assurezvous qu'il est correctement en place.

3. Utilisation :
® Placez les lugs de bolte carrément contre le récepteur.
* Appliquez une pression constante et uniforme pendant le rodage pour obtenir des résultats optimaux.
® Apres le rodage, nettoyez l'outil et les composants soigneusement pour éliminer tout résidu abrasif.
4. Apres Utilisation :
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sdr.

® Vérifiez régulierement I'outil pour tout signe d'usure ou de dommage et remplacez les piéces si
nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant les OUTILS DE RODAGE DE BOLTE
BROWNELLS GARAND MANCHON FILETE &amp; POIGNEE DE RODAGE, veuillez vous référer au point de
contact de I'UE fourni avec I'emballage de votre produit.

Merci de prioriser la sécurité et de respecter ces directives. Votre utilisation prudente des OUTILS DE RODAGE DE
BOLTE améliorera leur performance et garantira un environnement de travail plus sar.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOLT LAPPING
TOOLS BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE
&amp; LAPPING HANDLE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp;
LAPPING HANDLE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire la
tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare lo strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere familiare con lo strumento e i suoi componenti prima dell'uso.

Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi lo strumento.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Conserva lo strumento in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli specificati in questa guida.

Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che lo strumento sia fissato saldamente al bullone prima di applicare pressione.

Utilizza solo I'abrasivo in carburo di silicio raccomandato (600 a 800 grana) per la lappatura.

Evita di applicare una forza eccessiva,; il meccanismo a molla & progettato per fornire una pressione costante.
Non tentare di modificare o smontare lo strumento.

Se avverti disagio o0 una resistenza insolita durante I'uso dello strumento, interrompi immediatamente e
ispezionalo per eventuali problemi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti i componenti necessari, inclusi il corpo dello strumento per il bullone, il pistone e il
manicotto della dimensione corretta per il tuo modello.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben organizzata.

2. Installazione:

® Seleziona il manicotto a vite appropriato in base al tipo di azione (ad es., M14/M1A, Mauser
Large/Small, Savage Small/Large).

® Attacca il manicotto al corpo dello strumento per il bullone avvitandolo saldamente.

® |nserisci il pistone nel corpo dello strumento e assicurati che sia correttamente posizionato.

3. Uso:

® Posiziona i lobi del bullone perpendicolari al ricevitore.

® Applica una pressione costante e uniforme durante la lappatura per ottenere risultati ottimali.

® Dopo la lappatura, pulisci accuratamente lo strumento e i componenti per rimuovere eventuali residui
abrasivi.

4. Dopo I'Uso:
® Conserva lo strumento in un luogo asciutto e sicuro.

® Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni e sostituisci i componenti se
necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS
GARAND THREADED SLEEVE &amp; LAPPING HANDLE, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto
dell'UE fornito con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e per aver rispettato queste linee guida. Il tuo uso attento dei
BOLT LAPPING TOOLS migliorera le sue prestazioni e garantira un ambiente di lavoro piu sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NARZEDZI DO
DOCIERANIA ZAMKA BROWNELLS GARAND
GWINTOWANY SLEEVE &amp; UCHWYT DO

DOCIERANIA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup NARZEDZ| DO DOCIERANIA ZAMKA BROWNELLS GARAND GWINTOWANY SLEEVE
&amp; UCHWYT DO DOCIERANIA. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenhstwa oraz
uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i skuteczne dziatanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z tg instrukcja przed uzyciem narzedzia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz narzedzie i jego elementy przed uzyciem.

® Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony, w tym gogle ochronne i rekawice, podczas korzystania z
narzedzia.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz okreslone w tej instrukciji.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie przymocowane do bolta przed zastosowaniem nacisku.

Uzywaj tylko zalecanej gradacji (600 do 800) weglika krzemu do lapowania.

Unikaj nadmiernej sity; mechanizm sprezynowy zostat zaprojektowany do zapewnienia stalego nacisku.
Nie probuj modyfikowac ani rozktada¢ narzedzia.

Jesli doswiadczysz dyskomfortu lub nietypowego oporu podczas korzystania z narzedzia, natychmiast
przestan i sprawdz je pod katem problemow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne komponenty, w tym korpus narzedzia do bolta, ttok oraz odpowiedni
gwintowany uchwyt dla Twojego modelu.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze zorganizowane.

2. Instalacja:

®* Wybierz odpowiedni gwintowany uchwyt w zaleznos$ci od typu akcji (np. M14/M1A, Mauser
Large/Small, Savage Small/Large).

® Przykre¢ uchwyt do korpusu narzedzia do bolta, upewniajac sie, ze jest dobrze przymocowany.

® Wiz ttok do korpusu narzedzia i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.

3. Uzytkowanie:

® Umies¢ bolty rowno w stosunku do odbiornika.

® Stosuj staty, rownomierny nacisk podczas lapowania, aby osiagna¢ optymalne wyniki.

® Po zakonczeniu lapowania doktadnie wyczy$¢ narzedzie i jego komponenty, aby usung¢ wszelkie
resztki Scierne.

4. Po uzyciu:

® Przechowuj narzedzie w suchym, bezpiecznym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen i wymieniaj czesci w razie
potrzeby.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu
uzyskania informaciji na temat prawidtowych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
NARZEDZI DO DOCIERANIA ZAMKA BROWNELLS GARAND GWINTOWANY SLEEVE &amp; UCHWYT DO
DOCIERANIA, prosimy o odniesienie sie do punktu kontaktowego UE, ktéry znajduje sie w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i przestrzeganie tych wytycznych. Twoje staranne
korzystanie z NARZEDZI DO DOCIERANIA ZAMKA poprawi ich wydajnos¢ i zapewni bezpieczniejsze srodowisko

pracy.



Turvallisuusohjeet BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp;
LAPPING HANDLE

Johdanto

Kiitos, etté ostit BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp; LAPPING HANDLE.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan
toiminnan. Lue tdma opas huolellisesti ennen tydkalun kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet tydkalun ja sen osat ennen kayttoa.

® Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja kasineet,

tyokalua kayttdessasi.

Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta tyokalu turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Ala kayta tyokalua muihin tarkoituksiin kuin mita tissi oppaassa on méaaritelty.

Tarkista tydkalu sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd tytkalu on tiukasti kiinnitetty bolt:iin ennen paineen kohdistamista.

Kayta vain suositeltua hiontakarkkuutta (600800) silikonikarbidia lappaamiseen.

Valta liiallista voimaa; jousikuormitteinen mekanismi on suunniteltu tarjoamaan jatkuvaa painetta.

Ala yrita muokata tai purkaa tyokalua.

Jos tunnet epamukavuutta tai epatavallista vastustusta tytkalua kayttaessasi, lopeta heti ja tarkista tyokalu
ongelmien varalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien bolt tool runko, plunger ja oikean kokoinen sleeve mallillesi.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin jarjestetty.

Asennus:
® Valitse sopiva kierteinen sleeve toimintotyyppisi mukaan (esim. M14/M1A, Mauser Large/Small,
Savage Small/Large).
® Kiinnité sleeve bolt tool runkoon kierteita pitkin tiukasti.
® Aseta plunger tytkalun runkoon ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
Kaytto:
® Aseta bolt lugs suorana vastaanottimen vasten.
® Kohdista tasaista ja jatkuvaa painetta lappaamisen aikana optimaalisten tulosten saavuttamiseksi.
® Lappaamisen jalkeen puhdista tytkalu ja osat huolellisesti hiontajadmien poistamiseksi.

Kayton jalkeen:

® Sailyta tyokalu kuivassa ja turvallisessa paikassa.
® Tarkista tyokalu sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda osat tarvittaessa.

Havitsoohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten séant6jen mukaisesti.
* Ala havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat

havitysmenetelmat.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdtukea BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND
THREADED SLEEVE &amp; LAPPING HANDLE tuotteen osalta, viitataan tuotepakkauksessa olevaan EU:n

yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat naita ohjeita. Huolellinen tydkalun kayttd parantaa sen suorituskykya
ja varmistaa turvallisemman tyéympariston.



Sakerhetsinstruktionsguide for BOLT LAPPING
TOOLS BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE
&amp; LAPPING HANDLE

Introduktion

Tack for att du har kopt BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp; LAPPING
HANDLE. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla din sakerhet
och effektiviteten hos produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander verktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med verktyget och dess komponenter innan anvandning.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du

anvander verktyget.

Hall arbetsomradet rent och val belyst for att forhindra olyckor.

Forvara verktyget pa en saker plats utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand inte verktyget for andra &ndamal &n de som anges i denna guide.

Inspektera regelbundet verktyget for eventuella tecken pé slitage eller skador innan varje anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att verktyget ar ordentligt fast vid bolten innan du applicerar tryck.

Anvand endast den rekommenderade kornstorleken (600 till 800) silikonkarbid slipmedel for lapping.
Undvik dverdriven kraft; den fjaderbelastade mekanismen &ar utformad for att ge konstant tryck.

Forsok inte att modifiera eller demontera verktyget.

Om du upplever obehag eller ovanligt motstand medan du anvander verktyget, stoppa omedelbart och
inspektera det for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga komponenter, inklusive bolt tool body, plunger och rétt storlek sleeve for din
modell.
® Se till att arbetsomradet ar rent och valorganiserat.

Installation:

* Valj den lampliga gangade sleeves baserat pa din atgardstyp (t.ex. M14/M1A, Mauser Large/Small,

Savage Small/Large).

® Fast sleeven pa bolt tool body genom att ganga den ordentligt.

® Satt in plunger i verktygskroppen och se till att den ar korrekt placerad.
Anvandning:

® Placera bolt lugs rakt mot mottagaren.

* Applicera jamnt och stadigt tryck medan du lappar for att uppné optimala resultat.

® Efter lapping, reng0r verktyget och komponenterna noggrant for att ta bort eventuella slipmedelsrester.
Efter anvdndning:

® Forvara verktyget pa en torr och séker plats.
* Kontrollera regelbundet verktyget for eventuella tecken pa slitage eller skador och byt ut delar vid
behov.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod angdende BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND
THREADED SLEEVE &amp; LAPPING HANDLE, vanligen hanvisa till EUkontaktpunkten som tillhandahalls med din

produktférpackning.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och f6ljer dessa riktlinjer. Din noggranna anvandning av BOLT LAPPING TOOLS
kommer att forbattra dess prestanda och sékerstélla en sakrare arbetsmiljo.



Bezpecnostni pokyny pro BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp;
LAPPING HANDLE

Uvod

Dékujeme, zZe jste zakoupili BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS GARAND THREADED SLEEVE &amp;
LAPPING HANDLE. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny a informace o pouzivani, aby se
zajistila vaSe bezpecnost a efektivni provoz produktu. Pfed pouzitim nastroje si prosim dikladné prectéte tento
prdvodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s nastrojem a jeho komponenty pfed pouzitim.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
nastroje.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste pfedesli nehodam.

Ukladejte nastroj na bezpecné misto mimo dosah déti a zranitelnych osob.

NepouZivejte nastroj k téeldim, které nejsou uvedeny v tomto privodci.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je nastroj bezpecné upevnén na zavéru pred aplikaci tlaku.

Pouzivejte pouze doporuceny brusny material (600 aZ 800) silikonovy karbid pro lapovani.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku; pruzinovy mechanismus je navrzen tak, aby poskytoval konstantni tlak.
NepokouSejte se nastroj upravit nebo rozebrat.

Pokud béhem pouzivani nastroje pocitite jakékoli nepohodli nebo neobvykly odpor, okamzité pfestarite a
zkontrolujte nastroj na pfipadné problémy.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné komponenty, véetné téla nastroje pro zaver, pistu a spravné velikosti
manzety pro vas model.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe organizovany.

2. Instalace:
® Vyberte vhodnou zavitovou manzetu na zakladé typu akce (napf. M14/M1A, Mauser Large/Small,
Savage Small/Large).
® Pfipevnéte manzetu k télu nastroje pro zaver tim, Ze ji bezpecné zaSroubujete.
® Vlozte pist do téla nastroje a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
3. Pouziti:
® Umistéte zamkové vy€neélky kolmo na pfijimac.

® Aplikujte staly, rovnomérny tlak b&hem lapovani, abyste dosahli optimalnich vysledkd.
® Po lapovani diikladné vycistéte nastroj a komponenty, abyste odstranili jakékoli zbytky abraziva.

4. Po pouziti:
® Ulozte nastroj na suché a bezpecné misto.

® Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky opotfebeni nebo posSkozeni a v pfipadé potfeby
vymente dily.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neni povoleno likvidovat nastroj v béZzném domacim odpadu. Zkontrolujte u mistnich Gfadd spravné metody

likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS
GARAND THREADED SLEEVE &amp; LAPPING HANDLE se prosim obratte na kontaktni misto EU uvedené na

obalu vyrobku.

Dékujeme, Ze davéate pfednost bezpecnosti a dodrZujete tyto pokyny. VaSe peclivé pouzivani BOLT LAPPING
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